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SIMPLICISSIMUS

Deutschland an Frankreich e e

,Bevor wir uns nicht in Ruhe auseinandersetzen, Madame, kommen wir nicht dazu, uns end-
llich auch friedlich zusammenzusetzen, was wir beide doch unseren Kindern schuldig sind.”



(Dlaf Gulbran(on)

Durdy) felbes Griin und felbes Licht
frieat fie ein neues Angeficht,

wofiir ihn jeder ehrt und preijt

(nicht blofj, wer gleichfalls Jofef heifst).

Sanft Jofef ift ein Fimmermann
und hat ein griines Schursfell an
und auf dem Kopf ein’” Heiligenjchein,
der glifgert in die Melt hinein.
Die jchwere Art der Heilige jchwinat;
des Sroftes legte Rinde fprinat.
Da hebt ein Jubeln an und Schrei’n:
,®ejchitter €enz, mun fritt herein!
Hier hat nach langer Wintersnacht

der Zimmermann das Coch gemacht!” Ratatdste
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Die Sparsame

(Kurt Helligenstaedt)

,Nehmen gna’ Fraul'n keinen Lippenstift?“ — , Aber Minna, bei einem Frihlingsausflug mit Hans wére

das ja die pure Verschwendung!*

Lieber Simplicissimus!
Im i b eine
Dame: ,Ich suche einen Mann fir alle vor-
kommenden Arbeiten, der im Garten und
im Haushalt hilft, auch Botengénge macht,
und vor allen Dingen einen, der bescheiden
ist, nicht immerzu widerspricht und nicht
leich murrt, wenn man 'mal eine Extraar-
geit gemacht haben willl“, sagt sie.
Entschuldigen Sie, gnd’ Frau”, unterbricht
sie der Stellenvermittler, ,Sie sind hier

falsch. Das ist eine

L SIS, S Lo

Solche Manner, wie Sie einen suchen, gibt

es am ehesten im Heiratsvermittlungsbiiro!*
-

Die Dame in_der Wohnung (iber mir ist
Mitglied des Tierschutzvereins. Sie wacht
fanatisch dariiber, daB in unserem Bezirk
keinem Tier Leid geschehe. Sie selbst hat
zwei Katzen und einen kleinen SchoBhund.
Die munteren Tierchen pflegen auch nachts
ilen im Zimmer her
ich ihretwegen

so dal
oft wach liege. Sanfte
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halfen bis jetzt nichts. Es
iberkam _mich _deshalb neulich ob der
ewigen Ruhestdrung die lange zurlickge-
dammte Wut. Ich sagte der Dame unver-
bliimt, daB es vielleicht ratsam wire, sie
trete auch einem Menschenschutzverein
bei, um gegeniiber Mitbewohnern liebe-
und riicksichtsvoller eingestellt zu werden.
Da kam ich aber schon an! ,Ach was",
schrie sie erbost, ,iberall kann man net
Mitglied sein!* Sprach’'s und schmif die
Tiir mit einem lauten Knall zu.




Fernseh-Gesprach Moskau—Paris & i

»lch sehe mit Befremden, Monsieur Flandin, daB sich | ,Ja, glauben Sie etwa, Herr Litwinow, ich bemerkte
in Ihren Ziigen eine gewisse Unsicherheit malt.” den Kniippel nicht, den Sie hinter lhrem Riicken
verstecken wollen?*
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Nacht ~

.Hast du Hunger?" fragte Jano
Miska schlug ein Auge auf. Hob den Kopf
und lieB ihn wieder sinken. In einer Be-

wegung.

.Bist du krank?" fragte Jano. Er beugte
sich noch tiefer. Rﬂcﬂ(e die langen Arme
vor und legte seine breiten Hande Miska
auf die Schultern. Sehr sorgsam tat er
dabei, als stelle er steinerne Teller auf
einen leichten, zerbrechlichen Grund.
Miska schaute auf, mit zwei Augen. Er sah
nur, daB der andere riesenlang war, ob-
wohl er sich beugte. Dies ziemlich unge-
lenk. Aber in_der Dunkelheit, aus der er
niedergriff, hatte Miska nicht sagen kén-
nen, ob.dem vor ihm viel oder wenig Haare
auf dem Kopfe stehen.

.Red' doch“, sagte Jano, ,leg die Hand
hin, wo ist es?"

Miska stohnte. Er stoéhnte auf und nicht
nieder, nicht in sich hinein. Er spirte, wie
die Hénde auf seinen Schultern jetzt zu-
faBten. Das Fassen war ein langsamer,
guter Griff. Die Hande sind gut. dachte
Miska. Also kann der, dem sie gehdren,
nicht schlecht sein.

Und Miska legte seine Hand, als er sich
leicht gestohnt hatte, auf die Brust.

+Doch Hunger?" sagte Jano.
.Ja, und nein — und noch tiefer. antwor-
tete Miska.

.Zuerst ja — erst das eine!" sagte Jano.
Er griff nach einem Sack, der neben
seinen FiBen lag. Er muBte ihn abgesetzt
haben, bevor er Miska angeredet hatte.
Aber Miska hatte den anderen nicht ein-
mal kommen héren.

LIB!“, sagte Jano. Aus dem Sack legte er
Miska zweimal ein groBes Stiick in den
SchoB. Einmal sagte er ,Speck!", beim
zweiten Stiick hatte er sich niedergekniet.
Wihrend er seinen Arm in den
schob, blieb sein Oberkérper starr auf-
recht. Miska dachte, es ist, als trage er

einen steifen Stock in der Brust. .Brot!"
sagte Jano.

~Messer?" sagte er.

Miska nickte. Messer hatte er sein

eigenes.

Jano stand wieder auf. Er schaute einen
Augenblick wartend auf Miska nieder. Er
horchte. Er war zufrieden, als er horte,
wie Miska leise zu kauen anfing.

.Die Pferde!" sagte er plotzlich. Dann ver-
schwand er mit schweren Schritten im
Dunkeln. Den Sack lieB er bei Miska zu-
riick. Am Ende der Gasse, dort, wo sie in
den kleinen Platz einmiindete und ein
matter Lichtschein anflog, blieb er stehen.
Miska sah jetzt, daB er einen langen Man-
tel trug und eine sehr hohe Haube. Um
die Hiften war der Mantel mit einem
schmalen Riemen eng gebunden, und die
Haube stand schief ein wenig nach rechts.
So waren die Hirten dieses Landteiles
schon aus ?roﬂer Entfernung zu erkennen.
Miska dachte an den steifen Stock in der
Brust des Mannes und wufite jetzt daraus.
daB der Mann ein Pferdehirte war, der
Tag fiir Tag aufrecht im Sattel sitzt. Er
erinnerte sich noch, daB er vorhin zu
traumen geglaubt hatte: viele Pferdehufe
gehen iiber Steine. Also war er doch wach
ewesen.

ine Uhr in der Nahe schlug viermal dumpf
und einmal hell. Der helle Schlag war noch
nicht ganz ausgeklungen, als ein paar

(Hilla Osswald)

Pferde nacheinander wieherten, so wie ein
unheimlich lautes Lachen aus einer Fels-
schlucht widerhallt.
Jano, immer noch im Lichtschein am Ende
der Gasse stehend, pfiff leise, aber tief
einschneidend in die Nacht, durch die
Zahne. Dann schlug er dreimal platschend
laut seine Hinde aufeinander. Es wurde
wieder still.
Eine Weile noch schaute Jano stumm ge-
. Dann verschwand er im Dunkel.
orte Schritte auf sich zukommen.
fragte Jano.
*, sagte Miska. Er sauberte sein
Messer. Es war zu horen, wie er es am
Armel abstrich.
wJetzt red” weiter!”, sagte Jano, ,du hast
esagt: noch tiefer, also bist du krank.
iska legte seine Hand wieder auf die
Brust.
.Ja, und nein — und noch tiefer", antwor-
tete er. Er wollte weiterreden. aber Jano
unterbrach ihn.
wZuerst ja
Kranken!*
Er griff unter seinen Mantel. Dann kam
der leise Knall, mit dem ein Kork aus der
Flasche fahrt.
. Trink!" befahl Jano.
Folgsam setzte Miska die Flasche an den
Mund. Da lachte Jano zum erstenmal. Er
sagte: ,Das ist Feuer bis zu den FiBen —
verbrennt die Krankheit Giberall!*
,Haaah —*" machte Miska und gab die
Flasche zuriick. ., Tut gut, auch einem Ge-
sunden.*
.Jetzt red weiter, du hast gesagt: noch
tiefer?"
.Noch viel tiefer”, antwortete Miska. Es
war zu horen, wie er mit zwei Fausten
gegen seine Brust schlug.
.Steh' auf“, sagte Jano, ,und dann lache
einmal.
Miska stand auf. Er war nicht klein, aber
Jano hitte sein Kinn immer noch auf
Miskas Kogf legen konnen.
.Bist noch jung“, sagte Jano, ,deine
Stimme ligt nicht — und jetzt sollst du
lachen.*
Miska schwieg. Auch Jano blieb stumm.
Darauf sagte Miska: ,Es geht nicht...
+Wenn es weh tut, dann schweig'!
+Es tut weh®, sagte Miska.
.Und es tut weh, wie nichts anderes auf
der Welt?*
Miska nickte. Er stohnte dazu leise.
.Dann schweig noch einmal. Dann weiB
ich alles:"
Darauf blieben beide stumm. Nach einer
eile: ,lch bin der Hirte Jano. Meine
Pferde trinken dort vorne aus dem Markt-
brunnen.*
Miska nickte. Dann sagte er: ,lch bin
allein. Ich heiBe Miska.”
LIst gut”, sagte Jano, ,und jetzt laB mich
reden."
Er holte tief Atem.
.Seit drei Nachten bin ich mit den Pferden
unterwegs. Am Tage sind die StraBen
lebendig. Ich komme gut vorwiérts nur,
wenn die StraBen schlafen. Obermorgen in
der Kreisstadt ist der grofe Pferdemarkt.
Du weiBt jetzt, wohin ich gehe, Miska, und
wie es mit der Zeit ist.
wJa, ich weiB", sagte Miska, ,deine Hinde
haben mir schon gesagt, sie folgen einem
guten Herzen."

erst dies — fiir jeden

Von Hans Breiteneichner

wlch kann dich gut brauchen, wehrte Jano

ab, .ich héatte sonst jemanden suchen
missen, der mir hilft. Wir wollen in der
Stadt die Pferde noch einmal durch-

biirsten. Schlag ein, Miska!"

Miska legte tastend seine Hand in Janos
vorgehaltene Rechte.

.Es ist wohl die entgegengesetzte Rich-
tung”, sagte er dinn, ,aber ich will mit
gir gehen, Jano, du kennst meine Krank-
eit."

it
.Wollen es versuchen. Ich will dir helfen.
omm!*

Damit hing Jano den Sack iber die linke
Schulter und ging rasch voran.

Sie bogen in den Platz ein.

Der Platz war sehr klein, und die Pferde
e:fﬁllie‘n ihn gleich) einer nichtlich ver-

einer Unzahl von Verschwbrern, die unter-
einander leise fliistern und halblaut
tuscheln, in Erregung vor dem groBen
Sturm. Der Atem jedes einzelnen Pferdes
war zu hdren, ziehend hell, und das
halblaute Schnauben, wie es in der Luft
noch weiterzitterte. Wenn zwei Pferde die
Hilse aneinander scheuerten. klang dies
in der Dunkelheit wie ein warmer Wind
ber hohen B#umen. Das Scharren eines
einzigen Hufes auf dem Steinboden, wenn
man ganz nahe war, konnte hell sein wie
leises Schluchzen eines Kindes.
In der Mitte des Platzes, hoch iber dem
Brunnen und frei gespannt, hing eine ein-
zige Laterne. Sie bewegte sich in einem
leichten Wind gleichmaBig und schleppend
hin und her. warf ihr Licht rasch dorthin
und zog es miide wieder zuriick. Als Miska
auf dem Rand des steinernen Brunnen-
troges stand, sah er in diesem Lichtspiel
unheimlich machtige Schatten wie schwarze
Riesenvogel tiber den Platz schweben und
den gelben Lichtschein 'gleich behenden
von einem Pferd auf
den anderen springen und unter die Bauche
huschen. Die Pferde waren satt getrénkt
und standen jetzt verquert %'egenelnander.
so daB Miska ihre Zahl noch um ein Viel-
faches groBer erscheinen mufite, als sie
irklichkeit war.
Jano trieb Miska ein Pferd zu.
.Es heiBt llona®, sagte er, ,red’ erst mit
llona, damit sie deine Stimme kennt, und
dann sitz" auf.*
Miska riB den Kopf hoch. Dann aber tat er
z6gernd, wie ihm geheiBen. Er streichelte
das Pferd. Er legte beide Arme sanft
um den Hals des Pferdes und preBte sein
Gesicht in die lange Mahne. Das Pferd
war fromm und blieb duldsam. Miskas

Stimme war wie Wassermurmeln und dann

ie unter:
.Laut muBt du mit llona reden®, mahnte
Jano, ,und mach’ schnell, wir miissen fort.”
Miska nahm rasch die Arme zuriick und
preBte sie gegen die Brust. Er schrie:
ullona — nein! nein!*
.Was ist mit llona?" erschrak Jano. Die
Hauser ringsum schienen zu zittern. Die
Pferde scharrten laut. In der Luft lag der
Schrei. Und die Luft, sanft wiegend,
brachte sein Echo zuriick, ganz leise nur
noch: llona — nein — nein . . .
Hochste Zeit!, dachte Jano. Er ritt voran.
Die Pferde riickten erregt zur Seite. Er
erreichte die Strafe. Die StraBe zwischen
den Hausern lag schwarz und schmal wie
(Schiug auf Seite 620)




KARL ARNOLD:
Berliner Bilder

Ein Album
aus den Jahren der Korruption

Pressestimmen:
Hamburger Fremdenblatt:
we « « Mit dem sezierenden I des Chirurgen wird dre und Kalei-
doskop des Berlin der i it mit Tanzdi: Val . Kokaini:

sduberlich auf;

Hannoverscher Kurier:

we « « Verhehlen wir uns doch ja nicht, was wir an diesem Kiinster besitzen: er
ist ein Dichter der Linie, der Farbe, ein erfinderischer Poet in Einfall und Kom-
position, eine Genie des Komischen, des Humors."

Berliner Lokalanzeiger:

wKarl Arnold glossiert mit unerbi Griffel die der Zeit, aber
er meistert dabei die Gabe der {iberlegenen Heiterkeit, so daB uns die Blitter
eher ein inneres Behagen bereiten, als daB sie abstoBen.*

w. « » Das gibt ein amiisantes und buntes Bild von Boxern, Konfektiondren, Bor-
sianern, Filmmadch Familienvitern und i lischaften, ein

ur
boshaft vergniigter kleiner Kosmos mit einem kalten Luftstrom saurer lronie.”

Preis des Werkes (27 X 37 cm, mit ca. 50 z.T. farbigen Bildern)
M. 1.50 franko durch

,Als Bweites bringt Jhnen Frdulein Lora Laura TWanderers
Nachtlied’, Worte von Johann TWolfgang von Soethe, Mufif von
Jona Jonaff, Koffim von Manbelbaum und Shmidt, Sdyuhe
von $Herzfelder & Co.”

Simplicissimus-Verlag * Miinchen 13
Postscheckkonto Miinchen 5802

(@ntnommen aud; Starl RArnold, Bertiner Biider)

Lieber Simplicissfmus!

Wer den harten Beruf eines Rei

berg in Schlesien z. B. war ein Schild angebracht.
das den Besuchern verkiindete:

erwihit

hat, kann davon erzdhlen, daB sein Erscheinen
nicht gerade mit derselben Freude begriiBt wird
wie das Kommen des Geldbrieftragers. Geben ist
seliger denn Nehmen. Unterschiede sind trotzdem
zu bemerken. Man erkennt sie am Ton der Be-
griiBung.

Am Eingang eines groBen Gutshofes bei Trachen-

in W hmiere und

Diinger werden hoflichst, solche in Wein und
Zigarren dringend ersucht. den Hof nicht zu
betreten.”
Woraus zu- entnehmen ist, daB die Aufnahme-
freudigkeit fiir Waren auf diesem Gute ihre Ab-
schattierungen aufweist.

.

(Toni Bichl)

Der
Kunstfreund

,,Glaub’ mir, Amalie, wat
so die Majestidtder Berge
is, det macht sich immer
jut Gber'm Kanapee!**
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Frau Schwumm war im Kino
Von W. Holbrook

Das Verlangen, seine Vergniigungen mit seinen
Mitmenschen zu teilen, ist eine allgemein mensch-
liche Tugend. So fiihlen sich die meisten Men-
schen, die einen Film gesehen haben, mit unwider-
stehlicher Gewalt dazu hingezogen, seinen Inhalt
allen Freunden und Bekannten zu erzihlen.
Frau Schwumm zum Beispiel gehdrt zu jenen un-
g Kino-Scheh . Ich habe schon
ofter versucht, ihr durch die Behauptung ent-
gegenzutreten, daB ich die Filmbesprechungen in
den Zeitungen lese; aber sie hat fur eine solche
Bemerkung nur Verachtung ibrig. ,Die meisten
Rezensenten sehen nicht einmal die Stiicke, iber
die sie schreiben. Nehmen Sie zum Beispiel den
Film, den ich gestern gesehen habe: Pia de Lutti
in ,Unbequeme Tugend'. Alle Rezensenten haben
ihn abgelehnt. Aber wenn sich nur einer die Miihe
genommen hidtte, sich ihn anzusehen, wire er
begeistert gewesen. Die Heldin ist die Tochter
eines russischen Adeligen...*
wlch glaube, daB ich den Film schon gesehen
habe*, werfe ich hastig ein.
wAch nein, Sie denken gewif an Dolores Costello
in ,Die zertrimmerte Braut'. In diesem Film rettet
Pia de Lutti ihren Vater durch Verkleidung in
eine ... nun eine leichtsinnige Person.”
»Sie verkleidet ihren Vater?*
«Nein, sich selbst. Sie miissen wissen, sie spielt
ausgezeichnet Violine, und wenn der junge Leut-
nant sie spielen hort..."
«Welcher Leutnant?* frage ich verwirrt.
«Er gehort zu der Geheimpolizei, die ihrem Vater
nachstellt", erkldart Frau Schwumm. ,Sie rettet
also ihren Vater. Aber zu diesem Zweck muB sie
so tun, als ob sie den Erzherzog liebte. Und wie
der junge Leutnant sieht, daB sie den Erzherzog
kabt, fordert er ihn zum Duell auf. Hector Gabel




Herr und Hund

»Hat jeklappt! . . .

ist der Erzherzog. Er ist im Film stets sehr ver-
rucht. Aber im Privatleben ist er sehr anstdndig
und hat Hunde sehr gern. Der junge Leutnant
muB im Aeroplan entfliehen, weil er glaubt, daB
er den Erzherzog getétet hat. Aber der Erzherzog
tut nur so, als ob er tot sei, und verfolgt den
Leutnant in einem andern Flugzeug. Es entsteht
ein schrecklicher Kampf in den Liften, und der
Aeroplan fillt auf eine Siidseeinsel herunter...*

.Wobei alle 2+ frage ich hoffnungsvoll.

ich meine Aufmerksamkeit auf einen blinkenden
Knopf ihres Kostiims konzentriere, versetze ich
mich selbst in Trance-Zustand. Aber wenn ich
nach einer halben Stunde wieder zum BewubBtsein
erwache, ist Frau Schwumm mit ihrer Erzéhlung
noch immer nicht zu Ende.

Manchmal ist es méglich, eine Kino-Scheherezade
— sie kann auch mannlichen Geschlechts sein -
zum Schweigen zu bringen, indem man ihr den

+Nein”, beruhigt mich Frau Schwumm. ,Sie sind
nur betdubt. Die beiden kdmpfen dann am Rande
eines Abgrunds. Der Leutnant rettet sich, indem
er sich an eine Baumwurzel anklammert, und ver-
kleidet sich in einen Wilden...“

.Entschuldigen Sie*, werfe ich argwd ein,

Satz vorweg und die Worte gleichsam
aus dem Mund nimmt. Diese Methode setzt grofie
Gewandtheit beim Zuhdrer voraus — aber sie ist
erfolgversprechend. Alle Filmverwicklungen haben
groBe Ahnlichkeit untereinander, und entweder
kriegt der Held das Girl oder nicht — wodurch

whandelt es sich um einen Fortsetzungsfilm?*

wNein®, antwortet die Unentwegte. ,Gerade in
dem Augenblick, da der Erzherzog den Leutnant
in den Krater eines Vulkans stoBt, fliegt ein Luft-
schiff voriiber und 4Bt eine Leiter herunter...”

wWarum?* frage ich, lediglich um zu zeigen, daB
ich noch bei BewuBtsein bin. Doch nachdem Frau
Schwumm noch einige Minuten weitererzéhlt hat,
frage ich nicht mehr. Es hat keinen Zweck. Indem

man hat, das Ende vorauszusagen
Aber es gibt eine den Kino-Scheherezaden ver-
wandte Art von Erzéhlern, bei denen sich diese
Methode nicht anwenden 1&Bt. Das sind die Leute,
die einem erzdhlen, was sie letzte Nacht ge-
triumt haben. Man kann mit einem Traumerzéihler
nicht fertig werden, indem man einwendet, daB
man die Geschichte schon kennt. Er hat aus-
schliefliche Urheberrechte auf sie und bezieht
seine Informationen von innen her.

.Daher, C#sar! Hing' dich nicht an diese
dumme Gans!

Wenn Frau Pendler ihren Traum erzéhlt, verwan-
deln sich die Zuhdrer langsam in nickende Auto-
maten. Erst bei dem lange hinausgezdgerten, aber
unvermeidlichen SchluB ... und dann erwachte
ich* wachen auch sie auf und ldcheln anerken-
nend. Aber sie haben nichts zu sagen. Die einzig
mégliche Bemerkung zu einer Traumerzihlung ist
+Ah, ah!

Das Telegramm

Onkel Kurt liebt gute Weine und besucht deshalb
gerne Vater, dessen Weinkeller starken Eindruck
auf ihn macht. Als er vor einiger Zeit spit abends
von uns schied, driickte ihm Vater eine Flasche
Steinberger Auslese, Jahrgang 1915, in die Hand:
einen ganz seltenen Tropfen. Kurt war némlich
am selben Tage fiinfzig Jahre alt geworden, und
Vater wollte ihm da eine ganz besondere Freude
machen.

Eine halbe Stunde nach seiner Wegfahrt kam ein
Telegramm aus B. aus dem dortigen Kranken-
haus. Wir offneten besorgt und lasen: ,Gegen
Baum gefahren Flasche ganz Kurt.*
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Frihlingssonne

(0. Nuckel)

Nacht

(SchiuB von Seite 617) c

ein dunkler Gang. Ein gutes Stiick noch
ritt Jano weiter. Dann stellte er sich zur
Seite. Die ersten Pferde. mit halber Breit-
seite nach vorne, tinzelten an ihm vorbei.
Erst als sie Jano hinter sich hatten,
gingen sie ruhig geradeaus. Jano hob den
Kopf und horchte. Nicht mit den Augen,
sondern allein mit dem Gehdr konnte er in
der Nacht Gber seine Pferde wachen.
Jano war nur Hirte. Stimmt. Aber seine
Pferde waren keine Bilder mehr in der
Dunkelheit, keine Farbe, keine Form, son-
dern waren Toéne, Laute, Gerdusche. So,
wie auch bei einem Orchester in einer
Vertiefung die Menschen unsichtbar sind
und nur als Musik gegenwirtig auf-
stehen.

Also war Jano, der Dirigent. Er hatte das
Zeichen zum Anfang gegeben, er hob den
Taktstock, als er voranritt. Die Hufe der
ersten Pferde, die ihm folgten, klangen
noch hell auf iiber den Steinen, als ein-
zelne Tone. Immer mehr Tritte fielen dann
ein, bildeten zaghaft zuerst und nur an-
deutend das Motiv. Die Pferde am Platze
dringten ungeduldig in die enge StraBe.
Dabei scharrten sie und wieherten leise.
Jano klatschte in die Hande. Er horte die
unreinen Tdone und wollte sie fortbringen.
Die Pferde gehorchten ihm und warteten,
bis die Reihe an ihnen war, in die StraBe
zu treten, einzufallen in den Chor der
Pferdehufe. Jano horchte weiter auf die
Tritte seiner Pferde, leitete und wachte
weiter. Immer voller klang die Melodie auf.
Immer miéchtiger ineinandergefiigt erhob
sich ein Rhythmus. Dieser einzige. groBe
Rhythmus, bei dem nur Jano dann sagen
konnte: Ich hore — jetzt sind alle Pferde
auf dem Weg.

In diesem Augenblick lieB er dann den
Kopf sinken. Und erst jetzt konnte er
wieder an Miska denken.

Fast alle Pferde waren schon an ihm vor-

bei. Er hdrte vom Platz her noch die Hufe
eines einzelnen Tieres nachschlagen.
Das Pferd kommt allein! — erkannte da
Jano pldtzlich.

Und in der Erinnerung, in seinen Ohren

klang noch einmal Miskas Schrei auf:
wllona nein! nein!
Ja! — dachte Jano — es ist schon so!

Da sagt man ganz einfach: Liebe. Und
denkt nicht daran: Der Mensch hat keine
Arme mehr, er hat keine Beine und keinen
Kopf, und nur noch sein Herz hat er. Der
ganze Korper und der kleine Finger sind
sein Herz. Und wenn es krank ist, dieses
Herz, weil es heim will, weil es Atruschka
schreit, oder auch llona — ist ja nur der
Name —, dann wundert euch nicht, wenn
die Beine schwach werden, weil sie mit-
zittern.

Er dachte dies. Dann trieb er sanft sein
Pferd an.

Kleine Bemerkungen

Die meisten Menschen kennen auch von
sich nur die Sehenswiirdigkeiten.

Eheliche Zwiesprachen entspringen oft
dem unausrottbaren Verlangen, Monologe

zu halten.
*

Leute, die sowieso nicht richtig beiein-

ander sind, neigen am meisten ‘dazu, sich
zu zerstreuen. oha
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Spriche

Die Welt ist Wasser”, sagt der Fisch —
So lafit ihm dodh, was er erlebt!
Wenn er nur immer, stark und frisch,
In seinem Elemente strebf.

*

Mensdh, iiberhole deine Reue,

Lass’ sie zuriide und stiirme vor!/

Durchschreite frei, zu kiinft'ger Treue,

Des neuen Lebens offnes Tor!
Hermann Sendelbadh

Der Ausweg

Die K altung einer Beho ruhte
in den Handen eines im Dienste ergrauten
Rechnungsrats, der mit Schrullen gespickt
war. Jeden Tag rauchte er im Amt eine
Unmenge Zigarren, und jeden Abend lagen
die Stummel im Papierkorb. Der Haus-
meister empérte sich zwar dariiber, konnte
aber bei dem alten Brummbdren nichts
erreichen und beschwerte sich nun schlief-
lich beim Herrn Amtsvorstand. Der ging
die Sache diplomatisch an und bemerkte
so ganz gel lich: ;Herr Rech at,
es ist darliber geklagt worden, daB Zigar-
renstummel in die Papierkérbe geworfen
werden.*
.Sehr wohl“, erwiderte der Rechnungsrat,
ging hin und erlieB folgende Bekannt-
machung:
LEs ist streng verboten, Zigarrenstum-
mel in die Papierkérbe zu werfen. Ich er-
suche um peinlichste Nachachtung.
Kanzleiverwaltung.”

Am Abend lagen im Papierkorb des Herrn
Rechnungsrats die {blichen Zigarren-
stummel.



Russische Bestechungsgelder

(E. Thony)

,Sie kénnen auch noch mehr haben, Messieurs! Wir haben ja erst eine neue Anleihe in Frankreich
aufgenommen!* .
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Das Gedicht vom Piefferminzentee

Don
Durd) das Dammerland der Rindbeit wandelt Grofmutter Elife
An Waldrandern vorbei, iber Aeder, Heide und Wiefe.
Am Badlauf wucbfen Vergifimeinnichtfterne und itternde Binfe,
Die Rerzen des Sauerampfers und bitterdufrende Pfefferminge.
Die Landfran lachelt beglicdt und biid't fich gemacblich,
Sie {dbwarmt niche blumenentziicfr, ihe Tun 1ff gany {adlich.

Jhr fonnengebréunter Strobhut taudbt auf und ver{hwindet,
weil fie Schafgarbentraut, Augentroft fudbt und findet.

Sie rupft die Blatter von Senchel, Libifch und Weiden;
Denn als grofie Bedrohung Fommen bald die Wintertrantheiten.

Still {ant der Schnee liber das frantifcbe Giebelhaus, davimmen
Die Ubren lebten, K, und ein paar Spinnen.

@ fiifies Haus: der Warme voll, voll Jimtgeruch und Schartenecen
Siie Nidrchenfeelen, Rinder{piel und berjerregendes Verfted'en.

® 3auberberd, auf dem die Rrauter Fochren umd Herbftapfel zifchren,
Vor dem die traumerifcoen Ragen fafen und fich verfragre Ohren wifchten.

Anton

Sdunac

Grofmutrer [tand, vom Seuerglany umfpribt, an bl
Um Saft ju toften, Nius 3u vihren und ins Glasge

emalten Tdpfen,

3u fchdpfen.

TJm alten Eichenfchrant verfcbimmelte der Stofi von braunen Titen,

@Gefiille mit teoct nen Blumenblattern und vergtibren Bliten.

Niajoran, Wiefentimmel, Salbei, HonigFlee und Angelisfamen :

Sciihling und Sommer leudbreten unverganglich aus den landlichen YTamen.

Wo fie wuchfen, war der Fleine Tautrite hundverfolgter AHafenfabreen,

Wo fie blithten, faken Aicten, Fenntlich an den wetfen Barten.,

Uund der fcheue, erdgefarbre Aebbhabn war mit feiner Schar bei ihnen,

Und die pelyberocdten Hummeln und die Emfigteit der Bienen,

Und die Grille, die verfcboll'me, und der Wind der AbendEible.

Wo fie wuchfen, ftand ein Bildftod, Flapperte die Bauernmible.

Der See gefror im .mn, vom Weften peitichten Tag und adht die Regengiiffe,
alle 3, dcbe, ¢ und die grinen Weidenflirfje.

Aber binterm Senfter {afi die alte Srau mit verrutfchter Silberbrille,
Jn der Steingutfchale flimmerte der Goldfud der getrodneten famille.

@der Niingentee dampfte grimlich in der alten LHodvseitstafje;
P

Tever Schlud feite Bruf

Mi

Iliondre der Zukunft

und Lunge gegen Rdlte und das Regennajfe.

’ Von Franz Pritz

(Erzéihlung aus der Zeit der groBen Einwanderung)

Die Schiffe aller Nationen warfen damals die Einwanderer-
massen an die Piers von Manhattan. Milliondre der Zukunft —
einige wenige, Diinger fiir den amerikanischen Boden — die
groie Masse ...
An Bord unseres Dampfers befanden sich einige Deutsche, die
schon lingere Zeit in den ,States® gelebt hatten. Einer von
ihnen, Fred Jansen, ein Hamburger, erzéhlte uns ofter von der
neuen Heimat. Jedesmal schloB er mit denselben Worten: ,Bevor
ihr an Land geht, werft Geld und Wevtsachen in den Hudson.
dann habt ihr das !
zwei Jahre lang, wie der Hase in den States Iauﬂ Das Dollar-
machen kommt erst nachher!"
Da wir wuBten, daB der Hudson ein FluB ist, nahmen wir diese
nlta amerikanische Weisheit nicht ernst.
stieg die i Manhattans mit den Wolken-

kmtzern iiber den Horizont. Dicht davor liegt Ellis Island. Wer
hier die Prifung durch die Einwanderungsbehdrde nicht bestand,
der warf einen Blick qualvoller Sehnsucht auf die Freiheits-
statue, den Equitable Building — und wurde von seinem Schiff
wieder nach Europa mitgenommen.
Der Mangel an Arbeitskraften muBte gewaltig sein, denn kaum
waren wir an Land, rissen sich die Agenten um uns. Einer
brauchte zwanzig Maurer, der andere Tischler, Schlosser, Un-
%‘?Iernte, wieder ein anderer Hunderte von Farmhands nach dem

esten. Sagte einer ,,Ja“, nahm ihm der Agent die Miitze ab und
heftete ein Stiick Blech an seinen Roc
Ich wollte erst durch den unteren Broadway bummeln, wurde
aber belehrt, daB eine solch infame Zeitverschwendung in
Amerika unméoglic
.Sie haben seltenes Gh)ck'“ versicherte mir mein Agent, Cap-
tain Rocky. ,Seien Sie unbestechlich und ehrlich, dann werden
Sie im Siiden ein groBer Mann. Sehen Sie nur den faulen Schwar-
zen gut auf die Finger und lassen Sie nicht die

triigerei durchgehen! Das ist alles! Ich brauche nocl

fir die Petroleumfelder in Texas, dann unterschreiben wir die

Kontrakte. Sie fahren heute!*

Mit der Stelle konnte ich zufrieden sein! Inspektor auf einer

gronen Alligatorenfarm in Florlda' Neger, Alligatoren, Auto und
aptain hatte bald

reihundert Dollars monatlich .
die fehlenden Petroleumbohrer.

. Mein lieber

Der Fahrstuhl sauste die ersten fiinfundzwanzig Stockwerke in
die Hohe. Im Biro des CaBtams arbeiteten zwei wunderbar ge-
wachsene Sekretdrinnen. Die Ausfertigung der Kontrakte ging
rasch vonstatten. ,Oh, Sie fahren nach dem schénen Florida®,
sagte die eine der hubschan Ludles mit betérendem Licheln,
»da mochte ich auch mal — ,Na, warte nur", dachte ich,
wbis ich erst die ndtigen Dollars habe!"
Wir bekamen gleich die Fahrkarten. ich hatte den Captain be-
reits am Hafen iber die Hohe meiner Barschaft unterrichtet.
DreiBig Dollars! Der Fahrpreis war hoher, aber ohne mit der
Wimper zu zucken, gab er mir die Karte gegen mein Versprechen,
ihm den Rest zu senden.
In der Centralstation an der Sperre {ibergab man mich an zwei
Herren, die mich_zur Polizeistation brachten.
.Das ist keine Fahrkarte, sondern eine lacherliche Filschung!
Woher haben Sie den Wisch?" fragte mich der Kommissar.
.Was, Filschung?* Mir wurde es eng in der Kehle. Meine dreifig
Dollars! Und der Schurke Rocky hatte mlr noch geraten, in
Amerika unbestechlich und ehrlich zu sein! Und diese Schlange
von Sekretirin . . . ,Seltenes Gliick”, hatte der Halunke gesagt.
.ja Gliick, daB ich nicht mehr Geld hatte!"
Der Kommissar lachelte. Mein PaB, der auswies, daB ich eben
gelandet war, geniigte. Er steckte meine Fahrkarte in einen
?nefullten Umschla% Alles Tickets Ihres Captains Rocky! Der
ann hat jeden Tag einen anderen Namen und ein anderes

n der Halle _des Bahnhofs setzte ich mich auf meinen Koffer.
Verdammte Gaunerei! Ah, was sagte Fred Jansen: Werft Geld
und Wertsachen in den Hudson, dann habt ihr das Schlimmste
iberstanden. Dann seht, wie der Hase lduft . . . Schén lduft der
Hase und schnell, das habe ich gemerkt!
wDat geiht hier nich mit richtigen Dingen to*, schimpfte jemand
neben mir auf plattdeutsch.

ee, Landsmann®, sprach ich ihn an, ,Sie haben recht! Wenn
das mit nchhgen Dingen zugmge muﬂte Captain Rocky am Hafen
an einem Laternenpfahl hangen.*
Wir kamen ins Gespréch. ,.Was du erlebt hast®, meinte er,
.ist wie ein Wassertropfen, der einem auf die Nase fallt. Ich
komme aus einem Wolkenbruch!*
Walter war Seemann und hatte von einem Schiff abgemustert

(E. Thény)
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Die Oberflache

»Tut mir leid, lhre Musik ist immer noch zu geistreich —

text darauf machen!*

um Dollars zu machen. ,Drei Monate habe ich im Urwald ge-
schuftet wie ein Irrer. Dann sollte das Holz abgeliefert und ich
bezahlt werden. An jenem Tage erzihite mir der BofB, dafB die
Abnahme um ein halbes Jahr zuruck% estellt wire. Das Geld be-
kdme ich zugeschickt! Da er einen Revolver in der Hand hielt,
iiberredete er mich glatt, seinen Vorschlag anzunehmen. Jetzt
will ich nach Amerika®, schlof Walter.

»Nach Amerika, wo sind wir denn_hier?"

wNicht in Amerika! Hier ist die Rauberburg, die man vor das
anstéandige Amerika, vor den Westen. hlngehnut hat. Ich bin
froh, wenn ich wieder Seel kann! Der

(R. Kriesch)

i

da kann ich unmdglich einen Schlager-

unseres Schm‘es. einem OstpreuBen namens Schimanski. Auch
er hatte das bereits obwohl er das
verkovper(e MiBtrauen darstellte. Schleusenmeister am Niagara-
fal war er heute morgen gewesen.

n Lauf des Hasen zu
hemmen, Im Centralpark zog Schimanski zu meinem Entsetzen
eine silberne Uhr aus der Tasche. ,Mensch, rein mit dem Dings
in den Hudson“, schrie ich. Schimanski wollte nicht. ,Wir haben
beide keinen Cent, ich verkaufe die Uhr, meinte er.

Im ,,Second Hand Shop“ bot man uns zwei Dollars. Ein an-

Heuerbas schickt mich zum Kapitan dev ,Shark’, Die liduft morgen
an:‘s und‘ macht den Trip nach der Westkiiste. In Frisko steige
ich aust

San Franzisko! Los Angeles! Ob ich mitkommen kénnte?

wKlar, der Alte ist froh, wenn er Leute bekommt!* lachte Walter.
Auf Anraten Walters zog ich im Waschraum mein schlechtestes
Zeug an, falls das Kohlenschip g leich losgehen sollte. Meinen
Koffer und Walters Seesack brachten wir zur Aufbewahrungs-
stelle. Wir wiirden VorschuB verlangen und die Sachen am Abend
mit dem Taxi holen. Walter gab mir meinen Gep&ackschein, den
ich vorsichtig in die leere Borse steckte.

Am Pier lieB mich Walter warten — er wollte die Zutrittskarten
holen. Nach einer halben Stunde betrat ich selbst den Schuppen.
Zutrittskarten? Hier wird Zement gewogen! Wie soll das Schiff
heiBen? Shark?“ Die Manner lachten.

Mit grausamen Ahnungen lief ich zur Centralstation und
Gepackraum meinen Schein ab. Plumps, schmiB man mir Walters
schmierigen Seesack vor die FiiBe. Alles Protestieren war zweck-
los. Mit leerem Kopf, automatisch, packte ich aus: Ubelriechende
Sicke und zum SchluB die bekannten Steine ... Der Gangster
hatte die Scheine vertauscht.

Der Hase war zum zweitenmal gelaufen! Dreimal Deibel, war
ich denn griin_angestrichen? Drei Anziige, Mantel, Wische —
alles futsch! Dabei hatte mich der Limmel noch veranlat,
meinen besten Anzug gegen den schibigsten zu tauschen. Im
Wald wollte der Liigenkonig gewesen sein? Maglich, aber als

ab im

Auf dem Weg zur Polizeistation begegnete ich einem Passagier

Kunde gab uns finf. ,,Es ist nur deshalb“, sagte er,
wweil ich Sammler bin.* Schxmanskn hielt die Uhr bis zum letzten
Moment mit beiden Handen fes

Schnell ein Paket Zigaretten, bevor jemand merkt, daB wir Geld

Dns anhaln des Ladeninhabers gefror, als er unseren Schein
in die Hand nahm. Schnell griff er wieder nach seinen Zigaretten
und sagte hdhnisch: ,lch bin seit zwanzig Jahren im Lande, ihr
Narren, und bevorzuge echtes Geld! Den Wisch konnt ihr jemand
andrehen, der gestern gelandet ist!

Auf der StraBe ich i

Gott sei Dank, ich konnte nichts mehr imden Dus Schl-mmste
muBite endgiiltig Gberstanden sein . . .

Lieber Simplicissimus!
Eine alte Frau, die auf dem Lande im ElsaB lebt, schickte ihrem
Sohn einen Korb mit rohen Eiern. Sie packte alle gut in Stroh
ein, aber sie tat noch ein ubng;s und schrieb auf die Riickseite
der Paketadresse, damit der Postbeamte ja sorgsam den zer-
brechlichen Inhalt achte, folgendes:
.Ser geerter Herr Faktdr! Han si_doch die Frindlichkeit, des
Kerbele mim liaba Sohn zu bringe. Das Kerbele isch nit schwir,
er ward aber ganz vorsuchtl% mit umgeh’ mien, wil a paar Eier
i'packt sin. Wenn er zu mi'm Sohn mit em Kerbele komme, grieBe
mer min Andresel, denn 's nsch a brave Bue. Und er soll ech
folgende Bezahlung gen: 1. juete Zigarre, 2. e Schnapsel oder
choppe, 3. e bissel Geld. inner 2'friede? GrueB!"
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War im Marz gen Judika
Wiederum der Frithling nah — — —

(Karl Arnold)

wJessas, grad’ hab' i no vom Fasching ’trdumt — derweil schlagt scho wieder der Salvator aus!"
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